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1) Senderivendor 2} Vendor-no, 21001108 3) Frelght order numbar
Linamar Plettenberg GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg
. 4) Sender number at the forwarding agent
VAT Id-No,: DE123840478 - h 0 d
ECAER N Freight Order
5} Loading point 0100 / Linamar Pitbg GmbH 6} Dato 19.04.2023  7)Relation number
: LSF LC 9} Forwerding agent 10} Forwerding 16070077
8) Shipment number 109000 Firma
Schweitzer GmbH & Co,
11) Reclplent 12) Customer Number {4550700 Internationale Spedition KG
Company Carl-Benz-Str, 23
Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO
, Telephone Fax
VAT ld-No.: IT04886850728 13} Cergo menifest/freight list
14) Delivary / unfoading point 15} Sender's comment for the forwarding agent
100-14248
100-14248
100-14248
100-14248
100-14248 16) Rocalpt dats 10.04.2023 17 Receptime  15:26:00
18} Dullvury nots no. 19} Number | 20) Packeging 22} Contonts 23) Tara welphtig  24) Gross walght
KG in KG
0081074195 1 TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 88 968
0081074129 4 | TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG 343 3.934
00810742156 3 | TBA-B00256 SCHALTRAD 7.GANG 259 2.414
0081074333 4 | TBA-500256 SCHALTRAD 4.GANG 346 3.925
0081074335 2 | TBA-B0OQ256 SCHALTRAD 6,GANG 172 1.249
0081076160 1 TBA-500256 SCHALTRAD 6.GANG 85 938
0081076163 1 | TBA-500258 SCHALTRAD 7.GANG 86 804
00810768164 5 | TBA-600256 ZAHNRAD 2,GANG 438 4,707
0081077686 1 | TBA-5002585 SCHALTRAD 6.GANG 87 803
Total 22 1.204 KG 19.742 KG
31) Del. term 32) Value of goods 33} kind of gaods 34) Sender cash on dallvery
FCA Plettenberg 49.954,57 EUR A
35) Enclosures 36) Order number, customar
38) Means of transpart number
38) Truck code IBSC1930
. 40) Shipping typs Truck Company
42) Acknowledgement of recelpt from ship-to party
43) gﬂnﬂffhﬂtinﬂ of recelpt by the driver Above delivery received completely and intact.
« Above delivery received completely, intact and stainless.
The load was secured according to §22 StVO,
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.
Datle Truck signature Neme Signature Company stamp [ signature

45} The general Garman carrier conditlons apply [ADSp);

Araa of Jurlsdication ls the company headquarters of the dispatch

44) The delivery containg
Euro skids

Euro wira pal conv

Of which were swappad
Euro shids
Eure wire pel cony

46) Fir den Empfiinger
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Auszulilllen unter der Ver-

ach gilltigem ADR

Welh = LXemplar Iur Auwraggeoer DIanc = EXSmplalre pour ComMEeTant wit = EXe[Tpiaar voaor 1asigever BIANCO = ESSEmMpidre per ConkiRueimng WY ™ LUPY W BaEies R T CAGHIAGE I VIS TG

rosa = Exemptar fdr Absender rose « Exemplalre de l'expéditeur rosa = Exemplaar voor afzender rosn  ~ Essemplare per mittenta pink ~ Copy for sender rosa = Exemnplar for afsender
= blau = Exemplar filr Emplanger bleu = Exemplalre du destinatalra blau = Exemplaar voor geadmsseerde  bly = Essemplare per destinatario blue = Ccpylorconsignaa  blaa = Exemplarfor modtager
griin = Exemplar filr Frachy{hrer vert = Exernplaire du tnsporteur groan = Exemplaar voor vervoemer verde = Essemplare pertransportatora  green = Copy for carier gran = Exemplar for baferdrer
1 Absender (Name, Anschiifl, Langd) fulsd
Expéditeur (nom, adresse, pays} INTERNATIONALER i
. FRACHTBRIEF . B
Linamar Platténberg GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.: 108000 28
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Seite 1 von 2 e
58840 PLETTENBERG Diese BefSrderung unteriiegt trotz elner Ce transport ast soumls, nonobstant 85
tel Ab by den Bestl toute cl tralre, & fa G 3]
egenteiigen Abmachung den Bastim- oute clavse centralre, 4 fa Con-
DEUTSCHLAND :gnugngen d%s Obetelnkommens Ober den venilen relative au contrat da Irans- ?55
Baftrderngsvertrag im Intemationalen port [ntemational de marchandisas 83
StraBanglitervarkahr {CMR). par route {CMR). ol
g
Empi Name, Anschrift, Langd ) 3 2 g
2 Dgs%}ngﬂa?:el (r‘?(m: adrgts:sa.n'payg) J 16 523?}1325‘&(5}'1%'2?aﬁrr'essc.gg,"pat?sﬁd’ g 5
[
Company Firma & E
8. Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co, g
42 Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG S
o8 Zona Industriale Carl-Benz-Str, 23 o8
EE I-70026 MODUGNO 71634 LUDWIGSBURG g2
o0 DEUTSCHLAND 2g
R =
4 Austiel t des Gut N: It i Anschrift, Laj (453
.;‘_:; 3 Lllé?: Bgraél;uungggﬂrlaeﬂsvraﬂg: dg la marchandlse 17 Trgﬁgf?ogng“‘rj:sFa?:ggsslfsm(:lSJNn?,'g%mssse, pays} el i@
R Sa
B |omuw 70026 Modugno g
E B Land/Pays' IT g;
=
E 5
ng d Tag der Ubermahme des Gut z3
33 4 Bguugt dr:'.g d:rla g?']rsn: arl'??:haerge geelsa. marchandlse S"E
as
Ort/Llsu 58840 Plettenberg 82
Vorbehalt d Bi g
Land/Pays DE 18 e ol Cosenmnons dos bansaodaurs EH
i 2=
§§ Datura/Data 10 %?0 29 5 %
&a Baigellgte Dokumenta e
52 Documents annaxés o
E . EH
a2 FE]
%7 €3
s g2
g Ke leh . N Anzah der Packstiick Art der Vi Ll Olfiz. B . . ‘1 Statistikni B [ Ui 2 Q=
;Eg B e e e Fackacke e O Qe e o Senoeran 1 10 eshimmer | 1 Byfegnicniote| {2 grfang Ingm EE]
=2 m
= g2
& i
g% (0081074195 1 TBA-500256 J/,SCHALTRADJ.GANG 87084021 2968 KG A
bDo - L ES
&> |008107419¢ 4 TBA-/§0025§,K --ZAHNRAD2.GANG. - | 87084091 3.934 KG Ew‘z
=a . - @
ﬁ% 00810742156 3 TBA-§0025§ -—— SCHALTRAD, 7.GANG._~~.| 87084091 2,414 KG 25
[ i : _ L 4 | ~ 5 T
a5 |0081074333 4 TBA-500256, ~~' SCHALTRAD. 4.GANG ;| 87084091 3.925 KG gg
. ‘ ! . 3
00810743356 2 TBA-SOOZ\EG, SCHALTRAD B.GANG./ 8?084091 1.249 KG g-%
. LR N ' .
0081076160 1 TBA500256 | SCHALTRAD 6.GANG “, | 87084091 938 KG g%
“ ~ —— L —_ -1 - A =
0081076163 1 TBA-600256._ SCHALTRAD 7.GANG- ~ | 87084091 804 KG EE
— - - 33
SUMME 22 e TTTmmT T 19.742 KG 2%
- o — E:“;—
>
¥
po
DN Ben.  |Gelahmensimustarr | Vern-6i n . : o T g3
Rumers UN ENio (Nomdro detueto  |Groupo . | Cags as sanmton ™~ | 19 Romerpar ™ | Eesgediou Monnise £ Betiataire 28
(o] om d'emballage en tunnsls Fracht Bx
N UN i veitN°g rix de transport Eg
Ny EnmaBigungen B
L Anwelsungen des Absenders {Zcll- und sonstige amtliche Bahandlung} Sonderverschriften Mns g ;
(o} 13 Instructions de I'expéditsur (formalités douaniéres et autres) Prascriptions particulldres ggldsghensumme E z
£ Zuschlage g
53 Suppiéments 2E
aa Nebengeblihren w5
5 g Feals accessolies oo
£3 S+ 32
Zu zahlende Gesamt- §. 2
Lo L Summeriolal a payer ) a %
— @
L [14nmmnE. =——— E
Frachtzahl T B Varelnb a5
o 15 Faipegn., 20 B o
2 |FErl : B3
EE‘,% Franco FCA Plettenberg g%
g98 )
ﬁgﬁ Hg:ﬁ]’mnno : E’
Lok 2 Ausgelertigt in am §'§-"
‘;§£ Etablie & DE-58840 Pla_trpnhnrg le 19.04.2023 8::
£t o
BE2 . L a8
=3 ad -
252 (22 23 - Q. |T
= e g e 8
T / & Z 6 Mo@h . '&J‘;&
Unterschrift und Stempe] des jibeAindars” Unterschrift ynd Stempe( das Fr Unterichrlit und Stempel d: s gﬁd’fa‘f-"
(Slgnature et timbre da I'expégitetr) {Slgnature at timbre du transponeur, (Slgn%'%l’ timbra du dastinalal ?n,,n s
Angaben zur Ermittiung der Entfemung ! 77 YA 2 Y,
251“" Grenziibergiingen Paletten-Absender - Expéditeur des palettes é%ﬂ-%%%r - Destinatfirs des palettes
3 von bis km Kein S G = TRein f
< f Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Qly=lranzabi sch | Tausel'
=7 g 'gﬂ& - N
* Euro-Palette Euro-Paletie e d v
Giitterbox-Paletie Gitterbox-Palette ”ﬁ&ips
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Verir'agaparlner des Frachtilihrers
1 /D
27 “arlliches Kermzalchen Natziast in kg Bestétigung des Empfingars/Datum/Unterschrift Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Kiz LBSC1930
Anhinger
1
Benutzte Gen.-Nr. ] Nationa! ] Bilateral CJec ] CEMT




o

seit Uber

o7

ne B9 0P 0

Jahren
- ' Ludwigsburg, 19.04.2023
R e 1s000 (T T
endaung-Nr.. 25+ vom 13.U4. 23.003912
Absender dit
1 uﬁf\ﬁ{ AERWSLEFIETENBERG GMBH INTERNAT!IONALER FRACHTBRIEF C M R
DAIMLERSTRASSE 11 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftirderung unterliegt trotz einer ge- Celransportestsoumis,nonobstanttouteciause
58840 PLETTENBERG genteiligen Abmachung den Bestimmungsn des coniraire, 4 la Convention relative au contrat de
UbereinkommensGberdenBeférderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intem. StraRengdterverkehr (CMR). route {MR),
2I§}|n én eAr fl:l‘)_igsgr:;t:age. @ Frachtfiihrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DE! CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
[TALIEN Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu pravu pour la livraison de la marchandise 7 NachfolgenderFrachifithrer / Transporieurs successifs
Ort! Lisu MODUGNO .
Land/Pays [talien Zoit Temps

Datum/Date  24.04.2023

401 und Tag der Ubamahme / Lisu et date de 2 prise en charga de la marchandise

Ot/ Lisu PLETTENBERG
Land/Pays Deutschland Zoit{ Temps
Datum/Date 19.04.2023

g Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfcihrer /
Réserves el obsarvations das transporfeurs

5 BeigefQigte Dokumente f Documends annexes

9 Pos. 10 Zelchen/Nr. 1" Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des ceolis Mode demballage Nature do la marchandise Poids, kg cbm
1 81074195 1 COLLI Getriebeteile 19.742 73,58
2 81074199 4 COLLI
3 81074215-81076163 4 COLLI
4 81074333 4 COLLI
5 81074335-81077686 3 COLLI
6 81076160 1 COLLI
7 81076164 5 COoLu
Summe:
Tt 22,00 coLL 19.742,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkitometer mit Grenziibergingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwalsung / P iption d'aflranchissement 94 Besondare Vereinbarungen { Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfénger

Ubemahmebestétigung des Fahrers: Qie Sendung wurde

Amtliches Kennzelchan Nutzlast int N o ) N
e volisténdig und in dusserlich guter Bgs enheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssigljérunf&gt. dss der
Falirer gesetzlichen Vorgaben dyrch—ﬂgzn-Fahlépéa t.
22 Benuizter Grenziibergang 27 Gut 23-003912empfangen amvﬁ,- a@%‘hml Date
él:eptl desararehgndises le ?\’ K
- ; b " ¢
28 LINAMAR PLETTENBERG GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, 5@9 Xy " (3 s %
()
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigshurg I~70€2§\ ; ; % 0‘.& @
2, 4%
= B
Unterseheifl und Stempal des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfahrers dmnpeides EmpfAne% >
Signalture et timbre fexpéditeur Signature et imbra du transporeur ¢ de destinalaire ’@ >
W
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition K& Geschaftsfihrer: Ingrid Schweilzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBESK ~
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501 sdéba
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg . BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



